
 

Baltijas Atklātais čempionāts loka šaušanā 2026​
Baltic Open Archery Championship 2026 

 
Nolikums / Regulations 

1. Vieta un laiks 
19.-21.06.2026.  
 
Kvalifikācija, izslēgšanas turnīrcīņas - Ogres novads, Suntaži, Suntažu 
internātpamatskolas sporta stadions, GPS: 56.909597, 24.932233 
 
Turnīrcīņas par zeltu - Ogres novads, Suntaži, Suntažu muižas parks, 
GPS: 56.906858, 24.925569 

1. Time & Place 
19-21 JUN 2026 
 
Qualification and Elimination Matches – Ogre Municipality, Suntaži, 
Suntaži Boarding Primary School Sports Stadium, GPS: 56.909597, 
24.932233 
Medal Matches – Ogre Municipality, Suntaži, Suntaži Manor Park, 
GPS: 56.906858, 24.925569 



2. Mērķis un uzdevumi 
Izcīnīt Baltijas čempionu titulus, uzlabot personīgos un dalībvalstu 
rekordrezultātus, popularizēt loka šaušanu, kā uz Olimpiskajiem 
principiem balstītu sporta veidu. Parādīt loka šaušanu kā skatāmu un 
interesantu sporta veidu Suntažu iedzīvotājiem un viesiem. 

2. Aim & Objectives 
To win Baltic Championship titles, improve personal and national 
records, and promote archery as a sport based on Olympic 
principles. To showcase archery as an exciting and 
spectator-friendly sport for the residents and visitors of Suntaži. 

3. Vispārējie noteikumi 
Sacensības atklātas, pieaugušajiem sievietēm un vīriešiem atsevišķā 
konkurencē individuāli WA noteikumiem. Ja kādā no loku klasēm 
kopumā ir mazāk par 3 šāvējiem, dzimumus var apvienot. 

●​ Rekursīvais loks RM, RW - 70m Round (122 cm mērķis) + 
turnīrcīņas individuāli, komandās un MIX komandās. 

●​ Kompaktloks CM, CW - 50m Round (80cm nepilnais mērķis) + 
turnīrcīņas individuāli, komandās un MIX komandās. 

●​ Neaprīkotais loks BM, BW - 50m Round (122cm mērķis) + 
turnīrcīņas individuāli, komandās un MIX  komandās. 

●​ Garais loks LM, LW - 30m Round (80cm pilnais mērķis) + 
turnīrcīņas individuāli, komandās un MIX komandās 

●​ W1M + W1W - 50m Round (80cm mērķis) + turnīrcīņas 
individuāli.  

Komandu sacensībās piedalās visi pieteiktie dalībnieki katrā loka klasē. 
Komandu sastāvs ir reglamentēts pēc valsts piederības, nav prasības 
pēc vienotas komandas formas. Komandu sastāvus nosaka pēc 
kvalifikācijas rezultātiem vai pamatojoties uz delegācijas atbildīgās 
personas iesniegumu, kuru jāiesniedz ne vēlāk kā 10 min laikā pēc 
kvalifikācijas noslēguma. 

3. Rules 
The competition is open to adults, with separate categories for 
women and men, competing individually according to WA rules. If 
there are fewer than 3 archers in any of the bow classes, the 
genders may be combined. 

●​ Recurve RM, RW - 70m Round (122 cm target) + 
eliminations individually, in teams, and in MIX teams. 

●​ Compound CM, CW - 50m Round (80 cm incomplete target) 
+ eliminations individually, in teams, and in MIX teams. 

●​ Barebow BM, BW - 50m Round (122 cm target) + 
eliminations individually, in teams, and in MIX teams. 

●​ Longbow LM, LW - 30m Round (80 cm full target) + 
eliminations individually, in teams, and in MIX teams. 

●​ W1M + W1W - 50m Round (80 cm target) + eliminations. 
In team competitions, all registered participants in each bow class 
are eligible to compete. The team composition is regulated 
according to nationality, and there is no requirement for a uniform 
team uniform. Team compositions are determined based on 
qualification results or according to the submission from the 
responsible person of the delegation, which must be submitted no 
later than 10 minutes after the qualification ends. 



4. Dalībnieki 
Sacensībās var piedalīties tikai reģistrēti loka šāvēji. Dalībnieku 
pārbauda Baltijas loka šāvēju datu bāzē (statuss - aktīvs lokšāvējs, 
reģistrēts līdz 31.dec. 2026) vai citu valstu federāciju biedri uzrādot 
apliecību/izziņu. 
 
Maksimālais dalībnieku skaits: 
100 sportisti (dalībnieku skaits var tikt samazināts par katru dalībnieku 
riteņkrēslā) 

4. Participants 
Only registered archers are allowed to participate in the competition. 
Participants will be verified in the Baltic Archers Database (status – 
active archer, registered until December 31, 2026) or must present a 
membership card/certificate from their respective national 
federation. 
Maximum number of participants: 
100 athletes (the total number of participants may be reduced for 
each wheelchair archer). 

5. Vadība 
Sacensības organizē Latvijas Loka šaušanas federācija sadarbībā ar 
SK “Archery 4 All”, SK “AiM Archery”, Latvijas Sporta federāciju 
padomi, Latvijas Olimpisko komiteju, Izglītības un zinātnes ministriju un 
Suntažu pamatsskolu. 
 

5. Organizers 
The competition is organized by Latvian Archery Federation in 
cooperation with SC “Archery 4 All”, SC “AiM Archery,” Latvian 
Sports Federation Council, Latvian Olympic Committee, The 
Ministry of Education and Science of Republic of Latvia and 
Suntaži Primary School. 

6. Programma 
19.06.2026 
18:00-20:00 – Neoficiālā piešaude 
 
20.06.2026 
10:00-10:50 – Reģistrācija, tehniskā komisija 
10:40-10:50 – Klubu vadītāju sanāksme 
10:50-11:00 – Sacensību atklāšana 
11:00-14:00 – Kvalifikācijas raunds (3 piešaudes sērijas) 
14:00-15:00 – Pārtraukums 
15:00-16.00 – Individuālās cīņas līdz 1/16 ieskaitot (viena piešaudes 
sērija uzsākot cīņu). 

6. Programm  

19..06.2026​
 18:00–20:00 – Unofficial practice 

20.06.2026​
 10:00–10:50 – Registration, equipment inspection, warm-up​
 10:40–10:50 – Team captains' meeting​
 10:50–11:00 – Opening ceremony​
 11:00–14:00 – Qualification round (3 warm-up ends)​
 14:00–15:00 – Break​
15.00-16.00 – Individual eliminations until 1/16 (one warm up end)​

https://baltic.service.ianseo.net/
https://baltic.service.ianseo.net/


16:00-19.00 – Komandu un mix komandu turnīrcīņas līdz pusfinalam 
(viena piešaudes sērija uzsākot cīņu) 
 
21.06.2026. 
9:00-9.45 – Komandu bronzas un zelta cīņas (viena piešaudes sērija 
uzsākot cīņu).  
9.45-10:30 – MIX komandu bronzas un zelta cīņas (izņemot zelta cīņas 
C, R) (viena piešaudes sērija uzsākot cīņu).  
10.30-13.00 – Individuālās turnīrcīņas no 1/8 (izņemot zelta cīņas R, C) 
(viena piešaudes sērija uzsākot cīņu).  
14.00  - 14.30 – Piešaude zelta cīņai pie Suntažu pils CM, CW, CX 
14.30 - 15.00 –  Piešaude zelta cīņai pie Suntažu pils RM, RW, RX 
15.30 - 17.30 –  MIX komandu un individuālās turnīrcīņas par zeltu 
sekojošā secībā - CX, CW, CM, RX, RW, RM. 
Cīņas norisināsies alternatīvā formātā pie Suntažu pils - ar TV un 
komentētāju 
~17:30 – apbalvošanas ceremonija 

 16:00–19:00 – Team and mixed team matches up to semifinals (one 
practice end before each match) 

21.06.2026​
 9:00–9:45 – Team bronze and gold matches (one practice end 
before starting)​
9.45:00–10:30 – Mix team bronze and gold matches (except R and 
C gold) (one practice end before starting)​
10.30-13.00 – individual eliminations from 1/8 (except R and C gold) 
(one practice end before starting)​
14:00–14:30 – Practice for gold medal matches at Suntaži Castle: 
CM, CW, CX​
14:30–15:00 – Practice for gold medal matches at Suntaži Castle: 
RM, RW, RX​
15:30–17:30 – Mixed team and individual gold medal matches: CX, 
CW, CM, RX, RW, RM.​
Matches will take place in an alternative format at Suntaži Castle - 
with TV coverage.​
~17:30 – Award ceremony 

7. Dalības maksa 
 
Dalības maksa 45.00 EUR pārskaitot uz LLŠF kontu 
LV31HABA0551037808313 (HABALV22, Swedbank, Latvijas Loka  
šaušanas federācija), norādot – BC26, vārds uzvārds un loka klase 
 

7. Participant fee 
 

Participiant fee 45.00 Eur, by transferring to the LAF account 
LV31HABA0551037808313 (HABALV22, Swedbank, Latvijas Loka  
šaušanas federācija), indicating – BC26, full name and bow class. 

8. Reģistrācija 
●​ Reģistrācijas forma 

Reģistrācija līdz 16.06.2026. vai sasniedzot maksimālo dalībnieku 
skaitu. Reģistrēties sacnesībām var arī pēc noteiktā termiņa beigām, 

8. Registration 
●​ Registration form 

Registration is open until June 16, 2026, or until the maximum 
number of participants is reached. Registration for the competition is 

https://archery.lv/federacija/kontakti/
https://archery.lv/federacija/kontakti/
https://forms.gle/EKJzPTmvB5FaqLin6
https://forms.gle/EKJzPTmvB5FaqLin6


kā arī pārsniedzot maksimālo dalībnieku skaitu - 100. Organizators 
šādus izņēmuma gadījumus izskatīs individuāli un lems par katru 
gadījumu atsevišķi.  
Dalībnieks reģistrējoties atzīmē vai ir gatavs startēt komandu cīņās un 
apstiprina savu apmierinošu veselības stāvokli, ka zina un ievēros 
sacensību noteikumus, drošas šaušanas drošības tehnikas  
nosacījumus un materiālo atbildību par inventāra tīšu bojāšanu. 
Vienlaikus apliecina, ka piekrīt tam, ka publiskajā telpā būs pieejami 
sacensību rezultāti ar dalībnieka vārdu, uzvārdu, pārstāvēto 
klubu/valsti, esošo un/vai uzrādīto sporta klasi, disciplīnu/loka klasi, 
kurā startējis, video un foto materiāli, iespējams arī cita organizatoram 
iesniegta informācija.  
Iespējams alkohola tests. Ja alkohola koncentrācija pārsniedz 0,5 
promiles dalībnieks tiek diskvalificēts, kā arī var tikt sniegta prasība, 
par aktīva loka šāvēja statusa anulēšanu. 

also possible after the specified deadline or once the maximum 
number of participants 100 - has been exceeded. The organizer will 
review such exceptional cases individually and decide on each case 
separately. 
By registering, the participant confirms whether they are ready to 
compete in team events and acknowledges their satisfactory health 
condition, agrees to comply with the competition rules, the safe 
shooting techniques, and the material responsibility for intentional 
damage to equipment. The participant also confirms that they agree 
to the public availability of competition results, including their name, 
surname, represented club/country, current and/or listed sports 
class, discipline/bow class, as well as photos, videos, and possibly 
other information submitted by the organizer. 
An alcohol test may be conducted. If the alcohol concentration 
exceeds 0.5‰, the participant will be disqualified, and a request 
may be made to revoke their status as an active archer. 

9. Uzvarētāju noteikšana un apbalvošana 
Uzvarētājus nosaka pēc turnīrcīņu rezultātiem, ja nepietiekošs sportistu 
vai komandu skaits, tad pēc kvalifikācijas rezultātiem. Sacensību 
uzvarētājus apbalvo medaļām, iespējamas papildbalvas. 

9. Awarding 
The winners are determined based on the results of the elimination 
matches. If there is an insufficient number of athletes or teams, the 
winners will be determined based on qualification results. The 
winners of the competition will be awarded medals, additional prizes 
are possible. 

10. Dreskods 
Izlases forma, kluba forma, sporta forma un slēgta tipa sporta apavi.  
Nav atļauts kamuflāžas krāsas un džinsa auduma  apģērbs jebkādā 
krāsā. Dalībniekam uz muguras jābūt no attāluma salasāmam 
uzvārdam. (Nelabvēlīgos laika apstākļos šīm prasībām ir 
rekomendējošs raksturs). 

10. Dress code 
Selection uniform, club uniform, sportswear and closed-type sports 
shoes. Camouflage colors and denim clothing are not allowed. The 
participant must have their surname clearly visible on the back from 
a distance. (In unfavorable weather conditions, these requirements 
are advisory). 



NB!  
Punkts Nr.6 var tikt mainīts atkarībā no sacensību gaitas un dalībnieku 
skaita un pilsētas svētku programmas. Par citām izmaiņām, ja 
nepieciešamas, lemj klubu pārstāvju ārkārtas sapulce ar balsu 
vairākumu. Ja balsis vienādas - izšķirošā ir organizatora balss.  
Dalībnieka pienākums sekot līdzi publicētajām izmaiņām I@NSEO. 
Izmaiņas nolikumā var tikt veiktas 16.06.2026.. 
! Ērtākai sacensību baudīšanai, iesakām paņemt līdzi savu krēslu. 

NB!  
Point No. 6 may be changed depending on the course of the 
competition, the number of participants, and the city festival 
program. Any other changes, if necessary, will be decided by an 
emergency meeting of the club representatives, with a majority vote. 
In case of a tie, the organizer’s vote will be decisive. 
It is the participant's responsibility to keep track of the published 
changes on I@NSEO. ​
Changes to the regulations can be made until June 16, 2026. 
! For a more comfortable competition experience, we recommend 
bringing your own chair. 

Nakstmītnes: 

Viesnīca "Stacija Suntaži" 

●​ Attālums līdz sacensību vietai: 2 km 

 IndieJānis – Alus darītava & picērija 

●​ Attālums līdz sacensību vietai: 7 km 

Accommodation 

 Hotel "Stacija Suntaži" 

●​ Distance to competition venue: 2 km 

 IndieJānis – Brewery & Pizzeria 

●​ Distance to competition venue: 7 km 

Kontaktpersonas 
●​ Laukums, organizācija, dalības maksas un rēķini – Mārtiņš 

Nešpors, nespors@archery.lv, 29149020 
●​ Dalībnieku saraksti, labojumi un atteikumi – Agate Zālīte, 

agate@archery.lv, 29873991 
●​ Orgnizācija, naktsmītnes un ēdināšana - Toms Ābelis, 

toms@archery.lv,  2819 3395 

Contacts 
●​ Field, organization,registration fees & bills  – Martins 

Nespors, nespors@archery.lv, +371 29149020 
●​ Participant lists, changes & withdraws – Agate Zalite, 

agate@archery.lv, +371 29873991 
●​ Organization, accommodation and catering – Toms Ābelis, 

toms@archery.lv, +371 2819 3395 

 

https://www.stacijasuntazi.lv/
https://indiejanis.lv/
https://www.stacijasuntazi.lv/
https://indiejanis.lv/
mailto:nespors@archery.lv
mailto:agate@archery.lv
mailto:nespors@archery.lv
mailto:agate@archery.lv
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